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Tarraco y no tanto de un mundo difinido en una produccién artesana-de seriesamplias como
es el de los sarcéfagos, sino el de otras representaciones incluidas las de escultura argquitec-
ténica.

Quisiera lamentar un hecho, thientras las autoridades encargadas dela palitica-cientifica
en Alemania procuran medios para que un trabajo como éste no quede:condenado al perpe-
tuo estado de manuscrito, nuestras instituciones no.poseen. o-no’facilitan medios para:que
vean la luz tesis cuyo propésito alcance algo més.que una parcelacomarcal.en el 4nibito regio-
nal. Aun en este caso debe de tratarse de temas muy especiales. Llevamos un cuarto dessiglo es-
perando el volumen de l4minas de Inscripciones romanas-de.Barcino.y lustros.la publicacién:de
ciertos symposia... éPodemos imaginar cudl habria sido el destino del investigadorespafiol que
hubiera estudiado, pongamos por caso; las esculturas romanas-de Fréveris? Seguimos. con
aquella mania de lo “nuestro” que, acertadamente,.séfialaba don*Cayetano.de. Mergelina
como origen de algunos de “nuestros” males en su introduccidon-a la traduccion de Pausanias
de Antonio Tovar. Han pasado los hombres y los Gobiernosperoen las-estructuras, pesea sus
multiples cambios semdnticos lampedusianos, permanece «el-mismo .espiritu:..—ALBERTO
Bavi.

MUSEO NAZIONALE ROMANO, 1V, I Bronzi, Marisa-dé’Spagnolis, Ernesto'De Carolis, Le
Lucerna, Roma, De Luca, 1983, 4.°, 114'p.

Las lucernas romanas en bronce siguen siendo un tema:menos.conocido-que sus.congé-
neres en cerdmica. Pese a los estudios del altimo-decenio, enbuena parte mis estudio delbron-
ces que de lucernas de bronce, este hecho sigue siendo cierto'y este catélogo; con sus muchos
méritos, es una confirmacién.

La coleccién del “Museo Nazionale Romano alle Terme:di:Dio¢leziano comprende po-
co mis de un centenar de piezas. Una quinta parte proceden del antiguo museo Kircheriano
y, en general, carecen de procedencia. Mds de la. mitad proceden.de lacoleccion'Betti; forma-
da con materiales de la coleccién Evan Gorga. Si es sabido que:€él conde.Gorga formé.parte.de-
sus colecciones de cerdmica en las.escombreras de la urbanizacién del Esquilinoestamos muy
lejos de poder decir lo mismo en el caso de las lucernas en'bronce. La procedencia sélo-es co-
nocida en el caso de venticinco lucernas, la cuarta parteide:la. coleccidn y las.referencias no
van més alld del lugar desconociéndose las circunstancias de invencidn y contexto.apartelos-
atribuibles a la canalizacién humbertina del Tiber.en su cauce utbano.

El material ha sido ordenado tipolégicamente en veinticinco grupos.-Una parte del ma-
terial se relaciona con tipos helenisticos pocos a tipos'de lucernas romanas de épocaimperial
modeladas en cerdmica un, real o aparente, resurgimientose-advierte:a partir’de época cons-
tantiniana. Los autores intentan explicar este hecho atendiendo a‘razones socio-culturales y
econémicas, verosimiles aunque no suficientemente justificadas. Resulta un tanto sorpren-
dente la continuidad de un tipo, I, a 1o largo de siete siglos cuanto menos, frente a'lo, relativa-
mente, homogéneo de los tipos Iy III. El tipo IV-se establece con un solo ejemplar que parece
un hibrido entre], tardio, y I1I. El tipo V parece bien definido pero el VI, de iiuevo, se estable-
ce con un solo ejemplar. La forma se documenta aceptablemente en cerdmica pero en cuanto
a bronce s6lo se aduce un ejemplar anélogo. El tipo'X,basado aqui en un solo ejemplar, se do-
cumenta en varios paralelos como versién en bronce-de “Firmalampen”. Los tipos XIX-XXI
me parecen muy proximos y atendiendo a'sus equivalentes cerdmicos-la diferenciacién
podria ser excesiva. El tema de las lucernas abiertas me parece-un tanto confuso. Quizds con-
vendria diferenciar ya las posibles lucernas de sébo y los candiles de aceite.

El grupo de las “lucernas pldsticas”, apartelos habituales ejemplares tardios de tipo “cop-
to”, ofrece pocas novedades en relacién con lo.ya conocido. En el caso de la lucerna XXIV,’5,



BIBLIOGRAFIA 539

frente a la interpretacién de Toesca, me permito sefialar la posibilidad de que alguno de los
grafitos no sea mis que un hierro de ganadero o propietario y, en conjunto, la cronologia pro-
puesta para dichos grafitos me parece excesivamente tardia y necesitada de un detenido estu-
. dio paleogrifico que justifique nada menos que la invencién de un monasterio de San Martin
en Norcia.

El estudio es valioso. La coleccién del “Museo Nazionale Romano” no cuenta de las ven-
tajas de “yacimiento fechado” que ofrece el material de Pompeya y Herculano. Reine mate-
- rial de mercado anticuario probablemente procedente de Oriente e intruso en un ambiente
arqueolégico occidental, en una coleccién espafiola ficiimente se habria pensado en materia-
. les “drabes”, pero el esfuerzo es meritorio y util comparable al de Walters al estudiar la colec-
- €i6n del British Museum.

Al redactar estas linéas se-anuincia la publicacién del catdlogo de lucernas de bronce del
“Museo della Biblioteca” vaticano, que no he tenido ocasién de examinar. Es de esperar que
este catdlogo delimite o precise algunos de los puntos obscuros ahora. Al final y al cabo la
coleccién del “Museo della Biblioteca” es, fundamentalmente, catacumbal con lo cual el am-
- -biente geografico y cronolégico resultan menos vagos y azarosos. Me pregunto finalmente si
lalectura de Cecchelli, Vita di Roma nel Medioevo no habria podido tener alguna utilidad para
los autores.—ALBERTO BaLIL.

BREEZE, David, DOBSON, Brian, Hadrian’s Wall, Hardmonstworth, 1984 (3.* reimpr.), 8.°,
324 p. .

Una visita al Vallum Hadriani, mejor ain, poder tomar parte en un “National Pilgrimage”
es un viejo suefio del arquedlogo, cldsico-provincial o provincial-cldsico, en tiempos una
"“Ciudad Prohibida”, una Shangri-}4 o0 un Katmandt. Como Stonehenge o la leyenda arthu-
riana es uno de los monumentos que «han hecho» Inglaterra. Al tradicional Handbook de Bru-
ce se afiade este libro de Breeze y de Dobson. Hoy, éste puede sucedera aquél. Tras la primera
edicién, 1976, de Allen Lane y una revisada de “Pelican Books” se han sucedido tres reimpre-
siones. El “Handbook” de Bruce ha sido, singularmente en las ediciones cuidadas porsir lan
Richmond, una admirable guia. Breeze y Dobson han preferido mostrar una imagen distinta.
- Mi4s queenla anatomia de “The Wall” se insiste aqui en su fisiologia, funcién, uso, sus habi-
“tantes, civiles o soldados. Consciente del viejo aforismo militar, “una fortificacién sin el
hombre que la defiende n6 es hada”, el soldado, sus unidades, su equipo, su ambiente su fami-
lia y religién, es con “The Wall” el protagonista de este libro en cuya portada campea la ima-
gen de uno de los lienzos més fotografiados, Cuddy’s Crag, subrayada por la nieve.—ALBERTO
Bavi.

Epigraphie Hispdnique. Problémes de méthode es d'édition, Paris, De Boccard, 1984, 4.°, 428 p.,
o XXXIV ldms.

Este volumen recoge los trabajos presentados en una Mesa Redonda del C.N.R.S. (Bur-
deos, 8-10 diciembre 1981). Dado su caricter, el propésito de unidad temitica no alcanza a
..dar una uniformidad de desarrollo ni a cubrir por igual todos los aspectos.

El volumen se inicia, tema obligado, por un recordatorio de la figura de Hiibner. Dadala
obra se insiste aqui (LE Roux) en el Hiibner epigrafista pero convendria no olvidar al Hiibner
-arque6logo, no sélo el de los Bildwerke o la Arqueologia de Espasia, sino el asiduo corresponsal
> -del Istituto Internazionale di Corrispondenza Archeologica.
- Tormo le dedicé un recuerdo emocionado y meritorio pero desde una perspectiva tem-



